Kisebb kizlemények. 173

- Tomérkénytol idézett sorok méasodik része mar a népdal, dal-
lam anyag romlasara és pusztulasara is vilagot vet. (Ilyen kot-
taskényvet lattam Szaboles megyében, Ajakon, Harakaly .Jé-
zsef oreggazdanal, aki maga is ilyenfajta bandaban jatszott.
A kottaskonyvet ¢k maguk maéasolgattak ossze; volt ott polka
-is, vallasos ének is, esardas is sorjaban.). i .
Ortutay. Gyula.

Halaszbabondk.

Nagy szerencsét jelent, ha a haldsz meztelen testtel almo-
_dik, meztelen fiut vagy leanyt lat almaban. Kiilonosen nagy
szerencséje lesz, ha a meztelen testet meg is fogdossa.

Nem lesz szerencséje a halasznak, ha iires kantaval vagy
mas iires edénnyel valaki az utean rajon (hozzamegy, szembe-
.jon). N
) A halasznak szabad joészerencsét = kivanni, nem szabad
azonban negkérdezni, hova megy? )

(Ezen babonakat Borsi Istvan, 23 éves, csongradi halasz
mondta; az oregek — szerinte — sok babonat ismernek.)

- - Erdddi Jézsef.
wPorhajas.“

Most olvasom a Népiink és Nyelviink. januar-mareciusi.
szama 33. oldalan a Porhajas cikk fejtegetéseit és latom, hogy
amig etimologiai része rendben van, mert az Alfold értelmes,
irodalmi nyelvet beszélé parasztja is a ,porral, fslddel fodott
sz6l6vessz6t nevezi porhajasnak.

Amde ennek rendeltetése f6lott. nagy tévedésben van Clkk-
ir6é tir, mondvan, hogy:

P28sz hosszaban meghagyott termdévesszo, mélyet a $z0]10-
t6ke mellé lehajtanak és gyokereztetés végett félméter-
nyi hossziisigban félddel befodnek, hogy azutan, mikor
gybkeret vert, folhuzzak, levagjak és mmt gyokeres vesz-
sz0t mas helyre eliilltessék®.

Igy nem gyokereztetnek sima, nem immunis sz6lévesszot,
mert ha mindjart helyére dugdossak le fire utan —, 'ugyancsak
meggyokerezik és masodévben ott van, ahol a fentemlitett
meghajtatott.

A porhajasra lehuzottnak egyetlen rendeltetese van. Oreg
szollosben, diés hajtasd, magasnovésii t6kék kozé hiaba iiltet-
nek akar gyockeres ojtvanyokat is, tehat olymddon pétoljak a
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kiveszett tékéket, amint Beke ur emliti s hogy nala is errél
van sz6, ezt bizonyitja a ,félméter hosszusag”. — A tokekoz
egy méter, tehat kozepéig huzzak a poétlast, a fels6 riigynek
szabadon hagyasaval és masod esztend6ben atvagassal megsza-
baditjak t6le az anyatot, amelyen karosan é16skédik, de viszont
behozza az olyan téke, amely esak igy nevelhetd és a kert szép-
ségén esett csorbat is kikiiszoboli.
Kner Izidor.

NEPNYELV, NEPHAGYOMANY.

* Nyiri és rétkozi notak, 1II.

1. Sugar Ferke kilenc falu betyarja,
Kis'pej lovan félviagot bejarta.
Nagy taborbul haza csalta a szive,
Hogy nézhessék ‘szép babaja szemébe.

Biré uram, adja nekem a lanyat,

“Nem bantom mar senki lovat, marhajat,
Beallok egy urasagnil cselédnek,

Egy modosabb paraszttal sem cservélek.,

Sz6l a bird: hej, betyarok vezére,
Rogton adlak most a pandir kezébe,
Nem szeretem, hogyha vélem %kitodnek,
Nem neveltem a lanyom 16kotonek.

Sugar Ferke megfordittya fokossat,
Kényes biré léhendékjén* sebet vag.
Piros vére felfrecesent a palldra,
Harmadnapra tették a koporséba.

Zug a harang, kényes birét temetik,
Sugar Ferkét a pandurok kergetik.
Gojot 16ttek kis pej lova lababa,
Ugy vitték be a varmegye hazaba.

Astak egy sirt temet6tdl messzire,
Sugar Ferkét kozepébe tették le,
Felhantoltdk csufjara a vilagnak,
Rézfokosat tették mellé fejfanak.
(Mondotta: Mdrki Antalné, 74 éves, Tisza-Bercelen.)

* A fej hatulja, a tarko.



